DOCUMENTO A/CONF.62/C.3/1..17

Textos relativos a los temas 13 (investigacion cientifica de los mares) y 14 (desarrollo y transmisién de tecnologia)

I. TEXTOSCONVENIDOSENLASSESIONES
OFICIOSAS

A. PRINCIPIOS GENERALES

1. Los Estados procuraran fomentar y facilitar el desa-
rrollo y la realizacidn de la investigacion cientifica de los ma-
res no solo en su propio beneficio, sino también en beneficio
dela comunidad internacional, de conformidad con las dis-
posiciones de la presente Convencion.

2. Enlarealizacion de esa investigacion se aplicaran los
siguientes principios generales:

[Original:inglés]
[23 de agosto de 1974]

a) Lasactividades de investigacion cientifica de los mares
se realizaran exclusivamente con fines pacificos;

b} Tales actividades no deberan obstaculizar otros usos
legittimos del mar compatibles con las disposiciones de esta
Convencién y habrin de ser debidamente respetadas en el
curso de tales usos;

¢) Enesasactividades se respetarin los reglamentos esta-
blecidos parala preservacién del medio ambiente de confor-
midad con las disposiciones de esta Convencion;

dy ...
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3. Lasactividades de investigacion cientifica de los mares
no constituiran fundamento juridico para ninguna reivindi-
cacidn sobre parte alguna del medic marino o sus recursos.

4. Variante A

Lainvestigacién cientifica de los mares se realizara con
sujecion alos derechos que tienen los Estados riberefios den-
tro de las zonas bajo su soberania y/o jurisdiccion.

Variante B

Lainvestigacion cientifica de los mares se realizara con
sujecion alos derechos de los Estados riberefios segiin lo dis-
puesto en la presente Convencion.

5. Variante A

Lainvestigacion cientifica de los mares se realizard enla
zona internacional con sujecion al régimen internacional pre-
visto en la presente Contvencion.

Variante B

Laalta mar esta abierta ala realizacién sin obstaculos de
investipaciones cientificas portodos los Estados sobre una
base de igualdad y sin discriminacién de ninguna clase. La
investigacion cientifica de los mares en la zona internacional
de los fondos marinos se realizara con sujecién al régimen de
esa zona previsto en la presente Convencion.

Varianie C

Ninguna disposicion sobre la materia.

B. COOPERACION INTERNACIONAL Y REGIONAL PARA LA
INVESTIGACION CIENTIFICA DE LOS MARES, INCLUIDOS
EL INTERCAMBIO Y LA PUBLICACION DE DATOS CIEN-
TiFicos?®

La cooperacion prevista en el presente articulo estara suje-
ta alas disposiciones pertinentes de la Convencidn.

1. Los Estadosfomentaran la cooperacion internacional
paralainvestigacion cientifica del mar con fines pacificos,
de conformidad con el principio de respeto a la soberania®' y
sobre la base del beneficio mutno.

2. Los Estados cooperaran entre si, mediante la celebra-
cidnde acuerdos bilaterales y multilaterales, para crear con-
diciones favorables a la realizacion de investigaciones cien-
tificas en el medio marino, y aunarlos esfuerzos de los cien-
tificos en el estudio de la esencia y las interrelaciones de los
fendmenos y los procesos que tienen lugar en el medio ma-
rino.

3. Los Estados promoveran activamente, tanto por su
cuenta como en cooperacion con otros Estados y con las orga-
nizaciones internacionales competentes, la difusion de datos
¢ informaciones cientificas y 1a transmision de conocimientos
resultantes de lainvestigacion cientifica de 1os mares, en par-
ticular alos paises en desarrollo, asi como el refuerzo de los
servicios autonomaos de investigacién maritima de los paises
endesarrollo por medio, entre otras cosas, de programas para
proporcionar una ensenanza y capacitacion adecuadas a su
personal cientifico y técnico.

4. Elaccesode todos los Estados a la informacion ylos
conocimientos resultantes de la investigacion cientifica de los
mares se facilitard mediante una comunicacion internacionai
eficaz de los principales programas propuestos y de sus obje-

20 Se expreso la opinidn de que la cooperacion internacional y re-
gional para la investigacién cientifica de los mares deberia estable-
cerse de conformidad con el régimen internacional y las competen-
cias dela Autoridad Internacional, segiin prevéla presente Conven-
cion.

21 8¢ expresd la opinion de que el empleo de la palabra *‘sobera-
nia’’ en este contexto no entrafia ¢! reconocimiento de ninguna recla-
macion de inmunidad soberana por el Estado que [leva a cabola in-
vestigacidn.

tivos, y lapublicacion y difusion de los resultados por los con-
ductos internacionales de comunicacién,

II. VARIANTES REFUNDIDASPRESENTADAS AL
PRESIDENTE SOBRE: REALIZACIONY FOMEN-
TODE LAINVESTIGACION CIENTIFICA DE L.OS
MARES

Variante A

a} Derecho arealizar lainvestigacion cientifica de los
mares

1. LosEstadosriberefos tendran derecho exclusivoa
realizar y reglamentar la investigacion cientifica de los mares
ensu(. .. .)2yaautorizar y reglamentar tal investigacion
conforme alo previstoenel articulo . . .

2. Lainvestigacién cientifica de los mares en la zona in-
ternacional?? serd realizada directamente por la Autoridad
Internacional y, cuando proceda, por personas, juridicas o
fisicas, mediante contratos de servicio, asociaciones o cual-
guier otro medio similar que determine la Autoridad Interna-
cional, la cual debera asegurarse de su control directo o efi-
caz sobre tal investigacion en todo momento.

b) Consentimiento, participaciony obligaciones del Esta-
do ribererio
1. Lainvestigacion cientificade los maresen(. . .)*?
de un Estadoriberefio solo podra realizarse con el consenti-
miento expreso de ese Estado.

2. Los Estadosy las organizaciones internacionales y
regionales apropiadas, asi como las personas juridicas v fisi-
cas, que traten de obtener el consentimiento del Estado ribe-
refo para realizar investigaciones cientificas del marenla
zona a que se refiere al parrafo 1 deberan, entre cosas:

i) Comprometerse arealizarlainvestigacion exclusiva-
mente con fines pacificos;

ii) Revelarlaindole y los objetivos de lainvestigacidn,
asicomolos medios que hayan de emplearse, incluso saté-
lites v los Sistemas de Adquisicion de Datos Ocednicos
(SADO); '

iii) Indicar con precision la zona geografica en gque se han
derealizar las actividades relativas a tal investigacion;

iv) Comunicar la fecha prevista para el comienzo de las
actividades y el plazo de terminacion del proyecto;

v) Darinformacion completa y detallada sobre la institu-
cién patrocinadora, en su caso, sobre el personal cientifico
y sobre los buques, equipos y otros medios que se utilizaran,
tales comolos SADO y los dispositivos sensores remotos
que funcionan enlaatmdsfera o mas alla;

vi) Facilitar al Estado riberefio una descripcion detallada
del proyecto de investigacion, descripcion que ha de mante-
nerse al dia;

vil} Admitir la participacion activa o la representacion del
Estadoribereno, siéste asilo desea, en todas 1as etapas del
proyectode investigacion;

viii) Comprometerse.a proporcionar oportunamente al
Estado ribereno todos tos datos en bruto y elaborados, con
las evaluaciones y conclusiones finales, asicomo las muestras
tomadas;

22 La decisidn sobre los términos precisos que se han de usar agui,
tales como zona econémica, mar patrimonial, mar nacional o zona
bajojurisdiccidon nacional yfo soberania v plataforma continental, y
que no se refieran afa zona internacional, serd adoptada teniendo
en cuenta las decisiones de [a Segunda Comision sobre ladefinicion
y naturaleza de estos términos,

3 ].a zonainternacional a que se refiere este parrafo s la zona
de que se ocupa la Primera Comision. En cuanto ala zona interna-
cional restante, la cuestion sera examinada mas adelante.
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ix) Ayudar al Estado riberefio a evaluar, en la forma en que
lo pida ese Estado, la significacion de los mencionados datos
y muestras y los resultados de las mismas;

x} Comprometerse a que los resultados de la investigacion
cientifica no se publiquen sin el consentimiento expreso del
Estadoriberefio; y

xi) Comprometerse a observar todas las normas y regla-
mentos aplicables del Estado ribereiio en materia de protec-
¢ion del medio ambiente, asicomo las normas internacionales
establecidas o que hayan de establecer (insértese el nombre
olosnombres de las organizaciones apropiadas).

3. ElEstadoriberefio tendri derecho a supervisarlasac-
tividades de investigacion cientifica marina emprendidas en la
zona a que se refiere el parrafo 1 y de suspenderlas o ponerles
fin si ese Estado comprobare que esas actividades no se es-
tan llevando a cabo con el objetivo o propdsito declarado de
la investigacion o no se realizan de conformidad con las dispo-
siciones de los presentes articulos.

4, (Participacion de los Estados en desarrollo sin litoral
ydelos Estados en desarrollo en situacién geogrifica desven-
tajosa:

Las delegaciones de Singapur, India, Periiy Lesotho pre-
sentaron propuestas sobre esta cuestion y fa delegacion del
It4n presentd una enmienda a la propuesta de Singapur,

Estas propuestas, que por falta de tiempo no pudieron
examinarse en el presente periodo de sesiones, se remitieron
al Presidente del Grupo de los 77 para que las distribuyera a
los miembros del Grupo junto con la decision del Grupode
que se examinaran en el préximo periodo de sesiones de la
Conferencia, o, si el Grupo se reuniera en el intervalo entre
los periodos de sesiones, en esa reunidn. )

5. Elejercicio del derecho de pasoinocente y de navega-
¢ion no confiere alos Estados, organizaciones internaciona-
les u otras personas juridicas o naturales el derecho de rea-
lizar investigaciones cientificas de los mares.

Variante B

1. Lainvestigacion cientifica delos maresenlazonaeco-
némica solo poedra realizarse con el consentimiento del Esta-
do ribereno. Normalmente, tal consentimiento no se dene-
garacuando el Estado o la organizacion internacional guie
hagala solicitud para realizar esa investigacién:

a) Proporcione al Estado riberefio una descripcion com-
pletade:

i) Laindole y los objetivos del proyecto de investigacion;

iiy Los medios que se van a emplear, inclusive el equipo,
asicomo el nombre, tonelaje, tipo v clase de los buques;

iii) Laszonas geograficas precisasenque vanarealizarse
las actividades;

iv) Lasfechas previstas de llegada y partida del grupoin-
vestigador, equipo 0 bugues, segin sea el caso; y

v} Losdatos pertinentes acerca del personal cientifico
propuesto y sus calificaciones; v

b} Secomprometaa:

i) Garantizar el derecho del Estadoriberefio a participar
o a estar representado en todas las fases del proyecto
deinvestigacion, siasilodesea,

ii) Proporcionar al Estado ribereno, conarreglo aun cri-
terio convenido, datos brutos y elaborados y muestras
delos materiales;

itiy Prestar ayuda al Estado riberefio en la evaluacidn de
las consecuencias de los datos y resultados; en parti-
cular, si lo solicita, presentar al Estado ribereiio lo
antes posible, una vez concluida lainvestigacidn, un
informe que contenga una interpretacién preliminar;

iv) Velarporque los resultados de la investigacidn apa-
rezcan lo antes posible en una publicacion cientifica
facilmente asequible, a menos gue se convenga en otra
cosa;

v) Acatar todas las disposiciones pertinentes de la presen-
te Convencion; y

vi) Cumplir con cualquier otrorequisito en que se hubiere
convenido.

2. Lodispuestoenel parrafo 1 sera aplicable alainvesti-
gacidn cientifica de los mares realizada por medio de los
SADO*,

3. Lodispuestoenlos parrafos 1 y2 serdaplicable a las
solicitudes hechas por personas fisicas o juridicas patroci-
nadas por un Estado o una organizacitn internacional. Ade-
més, el Estado riberefio podrd exigir que tales solicitudes se
hagan por la via oficial pertinente,

4. Lodispuestoenlos parrafos precedentes serd aplica-
ble alainvestigacidn cientifica de los mares relativa ala pla-
taforma continental.

5. Alexaminar unasolicitud hecha de conformidad conto
dispuesto en el parrafo I, el Estado riberefio tendra en cuenta
eldeber que tienen todos los Estados de fomentar la investi-
gacion cientifica de los mares con fines pacificos.

Variante C

I. Todoslos Estados, seanriberefios o sin litoral, asi
como las organizaciones internacionales competentes, tienen
derecho a realizar lainvestigacion cientifica de los mares con
sujecion a las disposiciones de la presente Convencion,

&

II. Lainvestigacién cientifica de los mares dentro del mar
territorial establecido en virtud de la presente Convengidn
solopodré realizarse con el consentimiento del Estadoribe-
refio. Las solicitudes para obtener ese consentimiento debe-
ran presentarse al Estado riberefio con suficiente antelacion
y habran de ser contestadas sin demoras indebidas.

ITII. 1. Lainvestigacion cientifica de los mares fuera del
mar territorial, en zonas sobre cuyos recursos el Estadoribe-
reno goce de determinados derechos en virtud de la presente
Convencion, deberarealizarse porlos Estados, riberenos o
sinlitoral, o por las organizaciones internacionales compe-
tentes, de manera que se respeten ¢sos derechos del Estado
ribereno; para¢llo, ¢f Estadoriberefio:

a} Debera sernotificado del proyecto de investigacion pro-
puestocon . . . meses de antelacion, como minimo;

b} Habrade recibir lo antes posible una descripcion deta-
llada del proyecto de investigacion en la gue se hagan constar
los ohjetivos, métodos e instrumentos, el lugar y calendario
de las actividades e informacién sobre el organismo investi-
gador interesado y el personal cientifico que vaa emplearse;

c) Deberaserinformado con prontitud de cualquier cam-
bio de importancia que se introduzca en el proyvecto de inves-
tigacidén propuesto asidescrito;

d) Tendraderecho a participar directa o indirectamente en
el proyectode investigacion;

24 No se tiene ¢l propdsite de aplicar el presente articuloala inves-
tigacion cientifica de los mares realizada mediante satélites, parala
cual pueden ser necesarias otras disposiciones, porejemplo, las rela-
tivasala adquisicion y difusion de datos y ala transmision de tecno-
logia.
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¢) Tendraacceso atodoslos datos y muestras obtenidos
durante la ejecucién del proyecto de investigacidn y aque se
le proporcionen, a peticidn propia, datos duplicables y mues-
tras divisibles:

) Deberd recibir asistencia a peticion propia en lainterpre-
tacidn de los resultados del proyecto de investigacion.

2. LosEstadosy las organizaciones internacionales com-
petentes que realicen la investigacion cientifica de los mares
en las zonas mencionadas en el parrafo 1 supra tendran debi-
damente en cuenta los intereses y derechos legitimos de tos
Estados vecinos sinlitoral, v de los demas Estados de lare-
gion en situacién geografica desventajosa, de conformidad
con lo dispuesto en la presente Convencién, y debern noti-
ficar aesos Estados del proyecto de investigacidn propuesto,
y les proporcionardn, a peticidn propia, la informacién y 1a
asistencia pertinentes segtin se especifica en los apartados b),
c) yfydelparrafo 1 supra. Atales Estados vecinos sin Htoral
y demds Estados en situacion geografica desventajosa, silo
solicitan y los medios de investigacién lo permiten, debera
brindarseles la oportunidad de participar en el proyecto de
investigacion propuesto.

3. Los Estados ylas organizaciones internacionales com-
petentes que realicen la investigacion cientifica de los mares
deberan velar por quelos resultados de lainvestigacion apa-
rezcan lo antes posible en publicaciones cientificas facilmente
asequibles y por que se faciliten ejemplares de tales publica-
ciones directamente al Estadoriberefio y alos Estados veci-
nos sin litoral o en otra situacion geografica desventajosa.

4. Lascontroversias relativas ala interpretacion o la apli-
cacidn del presente articulo deberan resolverse, a peticion
de cualquiera de las partes en la controversia, de conformidad
con el procedimiento establecido en los articulos pertinentes
de la presente Convencion.

Ed *

IV. Lainvestigacion cientifica de los mares fuerade las
zonas especificaduas enlos precedentes articulos podra ser
llevada a cabo portodos los Estados, sean riberefios o sin lito-
ral, y por las organizaciones internacionales competentes.

Nota: Enlos precedentes articulos, por *‘investigacidn
cientifica de los mares’’ se entiende todo estudio y todos los
trabajos experimentales conexos en el medio marino, que
tengan por objeto ampliar los conocimientos de la humanidad
y que se realicen con fines pacificos, con exclusién de la ex-
ploracién industrial y de las demas actividades dirigidas ala
explotacion directa de los recursos marinos.

Variunte D
Articulo 1

Por investigacion cientifica de los mares se entiende todo
estudio del medio marino y los trabajos experimentales co-
nexos que tengan por objeto ampliar los conocimientos de la
humanidad y que se reaticen con fines pacificos.

Articulo 2

Lainvestigacion cientifica de los mares dentro del mar
territorial establecido de conformidad con la presente Con-
vencidn sélo podra realizarse con el consentimiento del Es-
tadoribereio, Las solicitudes para obtener tal consentimien-
to deberan presentarse al Estado riberefio con suficiente an-
telacion y habran de ser contestadas sin demoras indebidas.

Arficulo 3

Los Estados ylas organizaciones internacionale compe-
tentes podranrealizar libremente la investigacién cientifica
de los mares en zonas donde los Estados riberenos gocen de
derechos econdmicos sobre los rectirsos marinos de confor-
midad con las disposiciones de la presente Convencién, salvo

cuando se trate de investigaciones cientificas de los mares
encaminadas a la exploracién o la explotacion de los recursos
vivos y no vivos, las que guedarin sujetas al consentimiento
del Estadoriberetio. Las solicitudes para obtener tal consen-
timiento deberan ser presentadas con suficiente antelacidn y
habrin de ser contestadas sin demoras indebidas.

Articulo 4

Enla zona internacional, todos los Estados, ya seanribe-
refios o sin litoral, asi como las organizaciones internacio-
nales competentes, gozaran de libertad para realizar activi-
dades de investigacion cientifica relacionadas con el lecho
marino, su siubsuelo y las aguas suprayacentes.

III. TEXTOSPRESENTADOS EN LASSESIONES
OFICIOSAS COMODOCUMENTOS DE SESION?®

A. DEFINICION Y OBJIETIVOS DE LA INVESTIGACION
CIENTIFICA DE LOS MARES

PAISES BAJOS

Por investigacién cientifica de los mares se entiende todo
estudio del medio marino y todos los trabajos experimentales
conexos en el mismo, con exclusion de la exploracion indus-
trial y de las demds actividades dirigidas a la explotacién
directade los recursos marinos, que tengan por finalidad am-
pliar los conocimientos de la humanidad vy que se realicen con
fines pacificos.

SUDAN

Por investigacion cientifica de los mares se entiende todo
estudio o trabajo experimental conexo realizado en interés
de lapaz y el bienestar humano y encaminado a ampliar los
conocimientos de la humanidad.

ESPANA

Porinvestigacion cientifica de los mares se entiende todo
estudio y los trabajos experimentales conexos que tengan
por finalidad ampliar los conocimientos de la humanidad
acerca del medio marino.,

EGIPTO

Pueden considerarse investigaciones cientificas todas
aquellas investigaciones relacionadas con fenémenos natu-
rales en el medio marino y en la atmosfera por encima de éste,
astcomo la promocidn de la metodologia para la eliminacidn
de la contaminacion marina y otras anomalias. Lainvesti-
gacion cientifica es incompatible con todas las actividades
no pacificas, y no comprende las actividades encaminadas
ala explotacion directa de los recursos maritimos.

B. CoNDiCION JURIDICA DE LAS INSTALACIONES DE
INVESTIGACION CIENTIFICA DEL MEDIO MARINO

ARGENTINA

Lafijacién de cualguier tipo de instalaciones de investi-
gacion cientifica en la plataforma continental por parte de
terceros Estados o sus nacionales estara sujeta a la autori-
zacion del Estado riberefio y dichas instalaciones estarén
sometidas a su jurisdiccion.

KENIA

1. Lasinstalaciones olos equipos, fijos o flotantes, des-
tinados alainvestigacion cientifica, que se encuentren en las
zonas de jurisdiccion nacional o soberania estarian sometidos
alajurisdiccion del Estado riberefio.

2. Elfuncionamientode las instalaciones o los equipos,
fijos o flotantes, destinados a la investigacion cientifica, que
se encuentren en zonas situadas fuera de los limites de 1a ju-
risdiccién nacional se ajustard al régimen internacional pre-
vistoen la presente Convencion.

25 Estos textos no fueron examinados en las sesiones oficiosas.
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BULGARIA, POLONIA, REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA
DE UCRANIA Y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SO~
VIETICAS

Las instalaciones fijas de investigacion cientifica, ya se
encuentren en el suelo o ancladas, asicomo las estaciones
flotantes olas instalaciones moviles colocadas en el medio
marino conforme alo dispuesto en los articulos . . . delapre-
sente Convencion y alas demds normas del derecho interna-
cional, estaran sujetas a la jurisdiccion del Estado que las
hayainstalado, siempre gue no se disponga otracosaen los
acuerdos concertados entre el Estado que realice la investi-
gacion y el Estado riberefio en los casos en que para efectuar
esainvestigacion se requiera el consentimientode este dltimo
Estado en virtud de los articulos . . . delapresente Conven-
cién.

Las instalaciones a que se refiere el presente articulo no
tendran la condicién juridica de islas ni poseeran sus propias
aguas territoriales, y su presencia no afectara la determina-
cidn de los limites del mar territorial, de la plataforma conti-
nental o de la zona econdmicadel Estadoribereno.

FRANCIA

El emplazamiento de instalaciones de investigacion cien-
tifica (SADQ) dentro de los limites de la jurisdiccion nacional
de un Estadorequerira el consentimiento de ese Estado, en
las mismas condiciones estipuladas para el ejercicio de la in-
vestigacién cientifica.

Esas instalaciones estarin sujetas a la jurisdiccion del
Estado que las hubiere emplazado, a menos que se disponga
ofra cosa de comtin acuerdo entre el Estado querealicela
investigacion y el Estadoriberefio.

C. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES

BULGARIA, POLONIA, REPUBLICA SOCIALISTA SOVIETICA DE
UCRANIA Y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS

Articulo 13

Los Estados seran internacionalmente responsables de sus
actividades nacionales en el océano mundial, independiente-
mente de que éstas sean desarrollados por drganos guberna-

mentales o por personas juridicas o fisicas, y veleran por que
esas actividades nacionales se desarrollen de conformidad
conlas disposiciones de la presente Convencion.

VENEZUELA

Enmienda la pdrrafo 1 del articulo 13 del documento
A[AC . 138)SC.HIL 31

Sustitdyanse las palabras ‘ ‘el océano mundial, indepen-
dientemente de que éstas sean desarrolladas por érganos gu-
bernamentales o por personas juridicas o fisicas™ por las
palabras ‘‘las areas bajo la jurisdiccidn de otros Estados o en
la zonainternacional’’.

ESPANA

Enmiendas al pdrrafo 1 del articulo 13 del documento
AfAC.138{SC.IHIL .31

a) Insértenselas palabras <y las organizaciones interna-
cionales’” despuésde la palabra **Estados’” en la primera li-
nea;

b) Insértense las palabras ‘*de investigacion cientifica™

después de Ia palabra ‘‘nacionales’” al final de la primera li-
nea;

¢) Sustitiyanse las palabras *‘en el océano mundial’” en
la segunda linea por las palabras “*en el medio marino”’.

CANADAZ®

Los Estados seran responsables de la investigacidn cien-
tifica de los mares que ellos o sus nacionales, sean personas
naturales o juridicas, realicen en el medio marino.

Los Estados seran responsables de los dafios que causen
al medio marino, incluidos los dafios a otros Estados y a su
medio, con ocasién de actividades de investigacion cientifica
del mar, cuando tales dafios les sean imputables. Cuando
tales dafios sean imputables a sus nacionales, los Estados se
obligan a prever los medios con miras a garantizar unarepa-
racién equitativa a las victimas.

26 Todoe texto sebre la investigacion cientifica de los mares —

Obligaciones y responsabilidades — ha de prepararse conjuniamen-
te con cualquier disposicién andloga relativa alos dafios causados
por la contaminacion marina y, por consiguiente, ¢l presente texto
quizas tenga que ser modificado o ampliado mas adelante.
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